TAPERED STEEL BASES - WINCHESTER 70 LONG ACTION 20 MOA
BASE

Nightforce one-piece bases are machined to exact Mil-Std. 1913 specification rail
dimensions, assuring perfect alignment. This design allows the same scope to be
used on several different rifles, always optimizing eye relief. Choose from 20MOA
or 40MOA tapers (40MOA for Remington actions only). Designed and machined
for right- or left- handed actions, Nightforce bases will never interfere with loading
or extraction. A168 - Fits Round Receivers

Attributes

Name: WINCHESTER 70 LONG ACTION 20 MOA BASE
Manufacturer: NIGHTFORCE
Product no.: 524000006

Mfr. No.: A196

Action Type: Bolt Action
Color: Black

Elevation: 20 MOA

Make: Winchester

Material: Steel

Model: 70

Number of Bases: 1-Piece
Style: Tactical Bases
Delivery weight: 0.204kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 41mm
Shipping length: 229mm
UPC: 847362003894

Item details

Made in USA
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Safety Instruction Guide for Tapered Steel Bases
Winchester 70 Long Action 20 MOA Base

Introduction

Thank you for choosing the Tapered Steel Bases for your Winchester 70 Long Action. This guide provides essential
safety instructions and usage information to ensure a safe and effective experience with your product. Please read
this guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the base for any signs of wear or damage before each use.

Always follow the manufacturer's instructions for installation and usage.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

If you notice any irregularities or malfunctions, discontinue use immediately and consult a qualified
professional.

® Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

® Check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure that the firearm is unloaded before installing or adjusting the base.

Use appropriate tools for installation to avoid damaging the base or the firearm.

Do not exceed the recommended torque specifications when securing the base to the firearm.

Ensure the base is securely attached before using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using the firearm.
Avoid using the base if it shows signs of damage or wear.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

® Gather all necessary tools, including a torque wrench and appropriate screwdrivers.
® Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation
® Align the base with the mounting holes on the receiver of the firearm.
® |nsert the screws into the holes and handtighten them to hold the base in place.
® Using a torque wrench, tighten the screws to the manufacturer's recommended torque specifications.
Do not overtighten.

3. Check Alignment

® Once installed, check the alignment of the base. Ensure that it is level and securely attached.
® Verify that there is no interference with the loading or extraction of cartridges.

4. Usage
® Mount your scope onto the base according to the scope manufacturer’s instructions.

® Adjust the scope for optimal eye relief and comfort.
® Always check the stability of the scope and base before each use.

Disposal Instructions



® Dispose of packaging materials responsibly, recycling where possible.

® |f the base becomes damaged beyond repair, follow local regulations for the disposal of metal products.

® Ensure that any nonrecyclable components are disposed of in a manner that adheres to environmental
regulations.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or support regarding the Tapered Steel Bases for Winchester 70 Long Action, please consult the
manufacturer's website or contact their customer service department.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your Tapered Steel
Bases. Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Sakerhetsinstruktioner for TAPERED STEEL BASES
NIGHTFORCE WINCHESTER 70 LONG ACTION 20
MOA BASE

Introduktion

Tack for att du valt Nightforce Tapered Steel Bases for din Winchester 70 Long Action. Denna produkt ar designad
for att ge en séker och stabil plattform for ditt kikarsikte. For att sdkerstalla sdker anvandning och maximal prestanda,
vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om nagra skador upptackts.
Forvara produkten p& en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till berérda myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera att basen ar korrekt installerad innan du anvander vapnet.

Anvand alltid lampliga skyddsglaségon och hdrselskydd vid skytte.

Se till att du & medveten om din omgivning och att det &r séakert att avfyra vapnet.
Anvand endast basen med rekommenderade kikarsikten och gevar for att undvika skador.
Undvik att dverbelasta basen med tyngre kikarsikten &n vad som rekommenderas.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av basen:

® Reng06r mottagaren pa gevaret noggrant innan installation.

® Placera basen pa mottagaren och kontrollera att den passar korrekt.

®* Anvand lampliga skruvar och verktyg for att fasta basen. Fdlj tillverkarens specifikationer for
vridmoment.

® Kontrollera att basen sitter fast ordentligt innan du monterar kikarsiktet.

2. Anvédndning av kikarsiktet:
* Montera kikarsiktet pa basen enligt tillverkarens anvisningar.

® Justera 6gonavstandet for att sakerstalla optimal sikt och komfort under anvandning.
® Kontrollera att kikarsiktet ar korrekt justerat innan du anvander vapnet.

Avfallshanteringsanvisningar

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala miljdbestammelser.
® Om produkten &r skadad eller inte langre behdvs, slang den pa ett sakert och miljgvanligt satt.
® Undvik att kasta produkten i hushallssoporna. Kontakta din lokala atervinningscentral for korrekt hantering.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor gallande sédkerhet eller installation, vanligen kontakta den lokala aterforsaljaren eller tillverkaren. Se till att
ha produktens modellnummer och inképsinformation tiliganglig fér snabb hjalp.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en trygg och effektiv anvandning av Nightforce
Tapered Steel Bases. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k bezpe€nému pouzivani zakladny TAPERED
STEEL BASES NIGHTFORCE WINCHESTER 70 LONG
ACTION 20 MOA BASE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili zdkladnu TAPERED STEEL BASES NIGHTFORCE WINCHESTER 70 LONG
ACTION 20 MOA BASE. Tento produkt byl navrzen tak, aby poskytoval bezpe€né a efektivni pouziti na vaSich
puskach. V tomto navodu naleznete dlleZité informace o bezpec¢nosti, instalaci a pouzivani produktu.

Obecné bezpe€nostni pokyny

® Zaijistéte, aby byl produkt pouzivan v souladu s pokyny vyrobce.

® Pred pouzitim si vZdy dlkladné pfectéte tento navod a uchoveijte ho pro budouci pouZiti.

® Zakladna je urena pouze pro pusky Winchester 70 Long Action. Nepouzivejte ji na jiné modely bez
konzultace s odbornikem.

® Zkontrolujte, zda je produkt nepoSkozeny a kompletni pfed prvnim pouzitim.

® Udrzujte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani
® Pred instalaci zakladny se ujistéte, Ze puska je prdzdna a zajisténa proti nahodnému vystfelu.
® P¥iinstalaci dodrzujte doporucené toCivé momenty, aby nedoslo k poSkozeni zakladny nebo pusky.
® Zakladna je navrZzena pro pravé i levé akce. Ujistéte se, Ze je spravné namontovana podle typu akce vasi
pusky.
® P¥i pouzivani pusSky se ujistéte, ze nikdo nestoji v blizkosti zony vystrelu.
* Pfi manipulaci s puskohledem se vyhnéte naraztim a padu, které by mohly zpdsobit jeho poskozeni.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Priprava pusky:

® Zkontrolujte, zda je puSka prazdna.
® Ujistéte se, Ze je zajiSténa proti nAhodnému vystrelu.

2. Instalace zakladny:
® Umistéte zakladnu na kolejnici pusky podle pokyn( vyrobce.
® Pouzijte vhodné Srouby a utdhnéte je podle doporuc¢eného toCivého momentu.

® Zkontrolujte, zda je zakladna pevné uchycena a spravné zarovnana.

3. Pouziti puSkohledu:

® Namontujte puskohled na zakladnu podle pokyn( vyrobce puskohledu.
® Ujistéte se, Ze je puSkohled spravné nastaven pro optimalni vzdalenost o€i.

4. Udrzba:

® Pravidelné kontrolujte, zda jsou Srouby pevné utazené.
¢ Cistéte zakladnu a puskohled podle pokyn( vyrobce.

Pokyny pro likvidaci

® Zakladnu a jeji soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
® Pokud je zakladna poskozena nebo nefunkcni, zvazte jeji recyklaci nebo bezpecné odstranéni.

Kontakt pro dalSi podporu



V pfipadé dotazi nebo obav ohledné& bezpeénosti produktu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. V3echny
produkty musi mit kontaktni informace v ramci EU pro bezpec¢nostni dotazy.

Dé&kujeme, Ze dbate na bezpe&nost pii pouzivani nasich produktd.



